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Trockengemiise o* K* Frichte

Risotto 15.40 28.20 Apfelmus (frisch) —.50 2. —

Risotto mit Tomaten 18.50 31.30 Apfelmus (Dosen) 27—

Trockenreis 15.40 Apfelschnitze (frische) 21.—

Teigwaren 15.40 28.20 Birnen (frische) —.50 20.30

Teigwaren, napolitaine 19.80 32.60 Rhabarber —.40 24.10

Kndpfli 35.20 Zwetschgen (frische) —.60 27.50

Ravioli (400 g) 43— 55.80

Mais mit Wasser 6.80 19.60 Desserts

Mais mit Milch 11.80 Eriichitealat 34—

Maisschnitten, gebacken 28, — Haselnusscréme 55.60

weisse Bohnen (Konserven] 20— Schokoladecrame 47—
*) O = ohne Kése K = mit 2 kg Kase Vanillecréme 37—

Berliner Pfannkuchen 14—

SuBspeisen

Griesspudding 25.20 Saucen

Maispudding 23.40 Velouté 3.40

Milchreis 28.10 Béchamel 10.20

Maisschnitten, gebacken 31.20 Késesauce 36.80

Apfelrésti (frische) 52— Mayonnaise 22.60

Birchermuesli 67.— Tomatensauce 8.20

Fotzelschnitten 50.20 Vinaigrette 10.—

Haferbrei 17.20

Salate

Endiviensalat 12.60

Russischer Salat (Mayonnaise) 42.90 :

Kabissalat 13.60 Verschiedenes

Kartoffelsalat 16.40 Konfitire 8.—

Kopfsalat 12.60 Brot, Butter, Kdse Ortspreis

Kuttelnsalat 91 .40 Gewirze, Reinigungsmittel,

Randensalat —.40 16.40 Brennmaterial (GRB) 14—

Rieblisalat 19.60 Dieser Betrag ist in der Kostenberechnung

Tomatensalat —.80 24.640 téglich aufzufihren

Die neue Unterkunftsabrechnung
Oberst Zebnder, Chef der Sektion Rechnungswesen OKK

Dem Ruf nach Vereinfachung der Unterkunftsabrechnung haben wir soweit wie mdglich
Rechnung getragen. Es ist verstindlich, dass bei der Festsetzung der Ansitze und bei der
Neugestaltung der Unterkunftsabrechnung nicht nur auf die Rechnungsfiihrer der Armee,
sondern ebensosehr auch auf die Gemeindefunktionare, Ricksicht genommen werden musste.
Dieser Umstand setzte der Pauschalierung Grenzen.

Als Grundlage fiir eine Gemeindeabrechnung wurde die Einheit angenommen. Einer Kompagnie
muss die Gemeinde u. a. sicher folgende Riumlichkeiten zur Verfligung stellen:

— Kantonnemente inkl. Licht
— Kantonnementseinrichtungen
— Kiichen inkl. Licht

— Essraume inkl. Licht

Diese Bediirfnisse sind deshalb in einem Betrage vereinigt (VRA 19/1). Falls nicht alle
diese Leistungen von Seiten der Gemeinde erbracht werden, wird der entsprechende Ansatz
von der Pauschalentschidigung in Abzug gebracht (VRA 19/3).

Die Unterkunftsabrechnung ist inskiinftig nicht mehr pro Gebdude vorzunchmen, sondern in
der Reihenfolge der Ziffern des VR-Anhangs; vergleiche Muster der neuen Unterkunfrs-
abrechnung.
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Form, 17.14

Abrechnung mit Gemeinde Beleg
SCHWEIZERISCHE ARMEE o Piscs No.
o i fiir die Unterkunft der Mannschaft Pidco Mo 12 1
ESERCITO SVIZZERO Décompte avec la commune Unterkunftsperiode / Période de logement
pour |e logemem des hnmmes Periodo d'accantonamento
Stalb oder Einheit:  Etat-majos ou unité:  Stato magglore o unitd . . vom
Conteggio con il comune . 4o A1 wa
per l'accantonamento degli wominl |,
..Sch. s Kp. TV/76. ... . A=Dorf . R A
Strrohbsrachtigung vom bis Nachis Barechlignnggem.\!ﬂ Mann Total Barechtigung
Drmit 4 la paille - w - = - nuits  Droil selon RA - x - hommes — Total du droit
Diritto alla paglla dal ... ... ... Wonanaiimmams ek notti  Diritto secondo RA 2 ¥ aoitosesn vomini Totale del diritte ... kg
Gefasst
touchd _
e R
Wienn fir Wehrmanner anderer Stabe und Einheiten abgerechnat wird, ist diss zu vermerken. Bei Of. und hoh. Uof. ist iberdies der Name anzugeben.
Larsqu'il est décompté pour des hommes d'autres EM ou unités, il faut le mentionner. De plus, pour les of. et les sof. sup., indiquer le nom.
Se viena conteggiato I'alloggio di militi di altri SM o unit3, cid deve essers indicato. Per gli UH. e suff. sup. dave inoltre essere menzionato il loro cognome.
Total / Totale
Anzahl | Ansalz Betrag
YA/ VRA / Ziffer Menge Nichts | Tage | Michle Taux Montant
Untarkunftgeber / Logeur / Alloggiators RA / ARA / Chiffre itk Nuits | Jours NM“; Tarifta Importo
RA / ARA / Numero Numere Nottl | Giornl Jours
Quantitd Notti Fr. Fr.
Giarni
Kantonnement ..Hotel Biren | VRA 19/1/a| 40 Mann .18.]. 720 =+60 432 =
1) _ Schulhaug | " 19/1/v| 80 " 18 | 1440 =50 7204-—
Essraum Hotel Biren | "  19/4 | 25" LA8.1..450 =10 454-= )
Heizung 8 g "....19/5.. | 500 kg Heizgl 13— 65—
" Schulhaus | " 19/5 | 900 kg " A3 | AT
Matratzen | 20/1 | 129 Stiick | 182322 | .. =50 | . 1161--P)
e .Arrestlokal | "  20/1 3. 5 5 -.50 _2{50 B)
Zimmer Miller Josefl " 23/1/a| 2 Fw,/Fout. 17 34 4. )— 136(——
" Hotel Baren |"  23/1/a| 5 Of. 17 85 Td—= 5954--
Heizung Miller Josefl "  23/5_ | 2 Fw./Four. 14 28 1d— 28— l4)
" Hotel Bdren |"  23/5 | 50f. .| 14| . 79 1i— 70{=- 14)
Bureau _Rest. Linde |"  24/a | 40n° 18| 18 i 126{--
| Postlokal _Schulhaus |"_ 24/v | 25n° 18|18 350.|  63|—
2
Krankenzimmer Pfarrhaus | " 24/b 30m 18|18 3450 634--
2
Heizung _ Kp.Bureau | "  24/c 40m_ 18]...18 24— L.364--
(R Wachtlokal | " 24/c | 40m° 18] 18 2l 36|
K "o2afe | 300 18| 18 1450 i
" arrestlokal|" 24/ | 251 5| s 1450 -~ 7{50 f5)
Betten m. Wasche . Pfarrhaus |"  25/1/a| 3 Betten | | 18] 54 24— ~ 1084--
Sattlerwerkstatt  Schmid Frang " 27/1 1 Arbeitspl. | 10| 10 34— 304-~
_Maschinenbeniitzung " o "o21/2 10 Std. 10 1450 15)—
| Garage _Hotel Béren|"  28/1/al 1 Pw. | 10 . 10 2450. 25—
- s 2 "...28/3 o L 7 1425 8}75
2
Materialmagazin . Schulhaus. .. .|." 29 . 60 m”. 18.1080 | .. .. =405 | T s
Ubertrag / & reporter 7 Riporto | ... 3970475

2.85 - 200000 - 8583
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Anzahi

Essraumentschiadigung fir 5 O
Kantonnement untergebracht si
gung bezahlt. )

1)

2)120Ma.nn Kantonnement/1 Tf. (
3)
4)

Es wurde nur wihrend 14 Nscht

VR / VRA / Ziffer Mengs

U geber  Logeur / Alloggial RA / ARA / Chiffrs ot

RA / ARA / Numero Nuriers

Quantitd

Ubertrag / Report / Riporto
.. 2
Munitionsmagazin  Schiitzenhaus|VRA 29 3Bm

. .. 2
Lebensmittelmag. Hotel Baren |" 29 40 m

% % 2
Griingemiisemag. : i " 29 25 m

., 2 hoh. Uo
ind. (Fir die

rd./8 Mann W

irend 5 Tagen

Verteller / distribution / distribuzions
-Original:  Buchhaltung

original:  comptabilité

originale: contabilitd
Gemeindsbehdrde
autorité communale
autoritd comunale

-Kopie:
copie:
copla:

Datum / Date /

ten geheizte | o

Kiiche wird Kk

beniitzt.

f. und 18 Uofl.

Nachle
Nuits
Notti

eine

Data 21.11...

Quittung der Gemeindebehdrde
Quittance de I'autorité communale
Quietanza dell'autoritd comunala

Anweisungsbordereau

Tags
Jours
Giorni

18
18
18

ie nicht im
Entschidi-

Total / Totale
SE—— Ansatz Betrag
“f::;“ Taux Montant
Wil Tarifia Importo
Jours
Nottl Fr. re
Giornl
3970475
18 iy o 36| —
18 2.0 - 364--
18 e 36 o
Total / Totals 4078475
Dis Richtigh heinigt: Der Rechaungsfihrer

Certifis exact: Le comptable
Certificata I'esattezza: II contabile

Four. X
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